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Thank you for purchasing the AUKEY PC-LM3 1080p Webcam. Please read this
user manual carefully and keep it for future reference. If you need any
assistance, please contact our support team with your product model number
and Amazon order number.

Product Diagram

Rear Microphone

Specifications
Model PC-LM3
Sensor 1/3" CMOS image sensor

Recording Resolution

1920 x 1080p (30fps)

Getting Started

Positioning the Webcam

On a flat-screen computer monitor or laptop screen: Rest the open clip
on top edge of screen with lower part folded so it contacts back of screen and

On a desk or other flat surface: Adjust the stand and it camera for best
camera viewing angle. For greater stability, angle the stand slightly forward and
tilt camera back.

On a fripod: Attach webcam to a standard fripod mount with 1/4"-20 screw

Connecting and Using the Webcam

. Connect the webcam USB cable to the computer USB port, and the LED
indicators will light up red (the camera will then appear in the ‘Devices and
Printers’ section of the ‘Control Panel’)

Product Care & Use

e Ensure camera and clip are firmly fixed in place or stable before use to avoid falls
e Keep away from liquids, extreme heat, and strong magnetic fields

e Avoid fouching the lens surface. It may be cleaned with a cotton swab or

B 600 Video Format H.264, MJPEG i iti i iewi 2. Open the video chat or recording software you want to use and begin a -~ i irt is dliffi - i
Package Contents Front Microphone —/fZ7——7 i 1o Bhorc Resolufon el holds webcam in correct position. Tilt camera for best camera viewing angle. thread. Tilt camera or adjust fripod for best camera viewing angle. 4F> Vi - ! I .g W Y U W ! U 06 gl lens-cleaning cloth. If any dirt is difficult to remove, a non-abrasive glasses
g Lens —plAxerl [ o UL | ED Status Indicator Cll gapix video call or video recording. While the camera is active, the LED indicators lens cleaner may be used. Don't use corrosive solutions
1080p Webcam EOCUS Igc;de ’]N;TO‘;OC‘f“ T will be blue
User Manual ocus Distance 5-5m/492'-16.4 . " . o )
Worranty Card Field of View 50° 3. Adjust the clip/stand or pivot the camera to fine-tune the angle and view Worranfy & Customer Supporf
i L ysgp Cabl Minimum llumination <2lux For questions, support, or warranty claims, contact us at the address below that
\ owertabie Auto White Balance Yes corresponds with your region. Please include your Amazon order number and
Foldable Clip/Stand Microphone ?ﬁ’g{;g rcété%‘crpg:r:?:%r:%gisroﬁon) product model number.
Input DC 5V 200mA (Max) Amazon US orders: support.us@aukey.com
’ Windows XP, Mac OS X 10.6, :
t—— 1/4"-20 Screw Thread System Requirements Android 5.0 or above :mazon s:l;ord:rs. supporfr}eu@@?uksycom
i mazon CA orders: support.ca@aukey.com
Material ABS
Operafing Temperature 0°C — 45°C (32°F — 113°F) Pause Button Amazon AU orders: support.au@aukey.com
USB Cable Length 175cm / 68.9” Press the pause button when the camera is recording a video fo pause/resume Amazon JP orders: support.jp@aukey.com
Dimensions 84 x72x30mm/3.30" x2.83" x 1.18" the video recording. *Plecse note, AUKEY can only provide ffer sales service for products purchased directly from AUKEY. If you have
purchased from a different seller, please contact them directly for service or warranty issues.
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Vielen Dank, dass Sie sich flr die PC-LM3 1080p Webcam von AUKEY entschie- Produkibild Technische Daten Erste Schritte Auf einem Schreibtisch oder einer ebenen Oberflédche: Richten Sie den Verbindung und Verwendung der Webcam Produkipflege & Verwendung
den haben. Bite lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch und Model PCING Positionierung der Webcam Sténder und die Kamera so aus, dass der Blickwinkel fUr Sie ideal ist. Fir mehr 1. Verbinden Sie das USB-Kabel der Webcam mit einem USB-Anschluss an lhrem e Stellen Sie sicher, dass Kamera und Clip vor der Verwendung sicher
bewatren Sie sie fir zukinftige Referenz gut auf. Soliten Sie dartiber hinaus Sensor 1/3 Zoll CMOS-Bildsensor Auf einem Flachbildschirm oder Laptop-Bildschirm: Positionieren Sie die Stabilitét kénnen Sie den Stander leicht nach vorne und die Kamera etwas nach Computer. Die LED-Anzeigen leuchten rot auf (die Kamera erscheint nun befestigt sind und somit nicht herunterfallen kénnen
Fragen oger Problemg haben, hilft lhnen unser freundlicher Kundenservice Mikrofon hinten /ﬂ/‘f Aufnahmeauflésung 1920 x 1080p (30 BpS) Oberseite des Clips auf dem Bildschirmrand, sodass der untere Teil des Clips die hinten neigen. unter ,,Gerdte und Drucker" in der ,Systemsteuerung*). e Von FlUssigkeiten, extremer Hitze und starken Magnetfeldern fernhalten.
geme W(?nen Halten Sie lhre Produkimodellnummer und Amazon-Bestellnum- Mikrofon vorn (RN \{ideofc?lrmot H.264, MJlPEG RuUckseite des Bildschirms berthrt und die Webcam in der gewinschten Position Auf einem Stativ: Befestigen Sie die Webcam auf ener Standardstafivhalter- 2. fonen §ie einen Videoch?‘r oder \hre}be\(/orzugte Aufnohmesoffwore, Um e Objektiv nicht berbhren. Nur mit einem Baumwolltuch oder einem
mer bereit. Objektiv Bildauflésung 2 Megapixel fixiert. Neigen Sie die Kamera je nach gewinschtem Blickwinkel. o ) ) . einen Videoanruf durchzufUhren oder ein Video aufzunehmen. Wéhrend die Objektivreinigungstuch reinigen. Bei starken Verschmutzungen kann ein
Fokusmodus Autofokus ung mif % Zoll (0,635 cm) - 20 Schraubgewinde. Neigen Sie die Kamera oder L . . i o a o .
. Fokusenfiemuna Disfance 15-5m ichten Sie das Stativ so aus, dass der Blickwinkel for Sie ideal ist Kamera aktiv ist, leuchten die LED-Anzeigen blau. nichtscheuernder Reiniger fur Glasobjekfive verwendet werden. Keine
Lleferumfang Sichifeld J 9‘00 ’ ’ 3. Richten Sie den Clip/Sténder bezUglich Neigung und Drehung so aus, dass korrosiven Lésungen verwenden
1080p Webcam Mindestbeleuchiung <2 lox der Bildausschnitt wie gewUnscht ist.
sedenungsanieliung [ UsBNetzkabel AutoweiBabgleich i Garantie & Kundenservice
Garantiekarte - -
. . . " eingebautes Doppelmikrofon . . w . . .
Ein-/ausklappbarer Clip/Sténder Mikrofon (Gerduschreduzierungskonfiguration) Bei Frctgery Proﬁolemen oder Géronheonspruchen k‘onfokf'leren Sie un§ bitte
Eingang max. 5V, 200 mA (Gleichstrom) unter deréev:elwlhgen Adressg,dd\eplhrzr E?glog intspncht. Bitte geben Sie Ihre
" Amazon-Bestellnummer un ie Produktmodellnummer an.
Y420l (0,635 cm) - Systemanforderungen XV;]r(\jc;iOoi\gssxoP 'oAdAngh(gg eXr 106,
20 Schraubgewinde Materal ABS . Bestellungen Gber Amazon Europa: support.eu@aukey.com
Betriebstemperatur 0°C -45°C Pause-Taste * Wichtiger Hinweis: AUKEY biefet nur fir die Produkte einen Kundenservice an, die direkt bei AUKEY erworben wurden.
USB-KQbeIIénge 175 cm Durch Driicken der Pause-Taste kdnnen Sle eine Videoaufnahme unterbrechen é:z}”'geennnggrgrgs}t::;‘!et;en\g:‘lecwhv;r.\deren Handler gekauft haben, kontakfieren Sie bitte dessen Kundendienst beziglich
Abmessungen 84 x72x30 mm bzw. wiederaufnehmen.
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Merci d'avor acheté la AUKEY PC-LM3 1080p Webcam. Veuilez lire Schéma du produit Caractéristiques Pour commencer Sur un bureau ou foute autre surface plane : justez le support et linclincison Connexion et utilisation de la webcam Enfretien du produit et utilisation
cmemlven?em ce'mode d"empI0| et le garder Pou,r referencg fu1ur'eA Si vous ModSe ATV Positionnement de la webcam de la caméra pour obtenir le meilleur angle de vue de la caméra. Pour plus de 1. Connectez le céble USB de la webcam au port USB de l'ordinateur, et les e Assurez-vous que la caméra et le clip sont bien fixés ou stables avant
avez besoin des aides, veuillez contacter notre équipe de service client avec Capteur Capteur dimages CMOS 1/3" Sur un écran plat d'ordinateur ou un écran d'ordinateur portable : stabilité, inclinez légerement le pied vers lavant et inclinez la caméra vers l'amiere. indicateurs LED s'allumeront en rouge (l'appareil photo apparditra alors dans I'utilisation, pour éviter les chutes
le numéro de modele et votre numéro de commande Amazon. Bouton de pause . i - - - - . L . N B la section « Périphériques et imprimantes » du « Panneau de configuration » s - N
— dlenregistrement vidéo Microphone arriere T Resoluho.n qenreglsvemem 1920 x 1080p (30fps) re.prosez le clip ou_vert sur le bord supérieur <Ije 'I\ecron ot/ec la paﬁ|§ \r?feneure Sur un trépied : fixez la webcam & un frépied standard avec un filetage de - AD el ‘ ’p , ' g n ). e Tenir & I'écart ?j?s liquides, des sources de chaleur extréme et des forts
Cont de 'Emball Microphone avant — /=7 W Format vidéo H.264, MJPEG pliée de sorte quiil enfre en contact avec 'ariére de 'écran et maintienne la 17420, Inclinez fappareil photo ou réglez le frépied pour oblenir un meilleur 2. Ouvrez le logiciel de chat vidéo ou d'enregistrement que vous voulez utiliser champs magnétiques
ontenu de I'tmballage Objectif — e i~ Voyant d'état des LED ,I?Aesglu?om photo ih’:p: webcam en position correcte. Inclinaison de la caméra pour un meilleur angle angle de vue de la caméra et démarrez un appel vidéo ou un enregistrement vidéo. Lorsque la caméra e Evitez de toucher la surface de I'objectif. Il peut éfre nettoyé & I'aide d'un
1080p Webcam g Disotoicoecgg focus 1 L;_OSO;US de vue de la caméra. est active, les voyants LED sont bleus coton-tige ou d'un chiffon nettoyant. Sila saleté est difficile a enlever, il est
Mode d'Emploi Chamo de vue 960 3. Ajustez le clip/le support ou faites pivoter la caméra pour affiner I'angle et possible d'utiliser un nettoyant & lunettes non abrasif. Ne pas utiliser de
Carte de Garanfie Hlumingﬂon minimum <21lux la vue. solutions corrosives
Cdoble USB Balance des blanc automatique Oui
. . . Deux micros intégrés H H H
Clip/support pliable Microphone (configuration de réduction du bruit) Garantie & Serwlce Client ‘ A
Enfrée DC 5V 200 mA (Max) Pour des questions, soutiens et demandes de garanties, veuillez nous contacter
: a I'adresse ci-dessous qui correspond A votre région. Veuillez inclure votre
" . " ] : > p Windows XP, Mac OS X 10.6, a
Filetage de vis 1/4"-20 Configuration systeme requiset Android 5.0 ou supérieur. numéro de commande Amazon et le numéro de modéle du produit.
Matériau ABS
Température de fonctionnement 0°C — 45°C Bouton pause ) . » Amazon EU commandes: support.eu@aukey.com
Longueur du céble USB 175cm Appuyez sur le bouton pause lorsque lapparei photo enregistre une vidéo pour *Veuilez nofer que, AUKEY ne peut fournir le service aprés-vente que pour les produifs achetés directement chez
Dimensions 84 x 72 x 30 mm inferrompre/reprendre I'enregisiremenf V\deO gtlzi;j:g&u;;:vgzzrg:ﬁ:'e des produits auprés d'un vendeur différent, veuillez le contacter pour tous les services
-17- -18- -19- -20- -21- -22- -23- -24-
Gracias por comprar AUKEY PC-LM3 1080p Camara Web. Por favor, lea Diagrama del producto Especificaciones Inicio rdpido En un escritorio u otra superficie plana: Ajuste el soporte e incline la Conectar y ufilizar la webcam Utilizacion y cuidados del producto
afentamente el manual usuario y consérvelo para futuras consultas. Si Modelo EATYR Cémo colocar la webcam cdmara para lograr el mejor dngulo de visién posible. Para conseguir mayor 1. Conecte el cable USB de la cdmara al puerto USB del ordenador, y los e Asegurese de que la cdmara y su pinza estan fijadas con firmeza y
necesita cualquier ayuda, péngase en confacto con nuestro equipo de Sensor Sensor de imagen CMOS de 173 puigadas En una pantalla plana de ordenador o portdtil: Apoye la pinza abierta en estabilidad, posicione el soporte en un dngulo ligeramente hacia delante e indicadores LED se encenderdn en color rojo (en ese momento, la camara estabilidad en su lugar para evitar que se caiga

servicio con su numero de modelo del producto y su nimero de orden de
Amazon.

Contenidos del Paquete
1080p Cdmara Web

Manual Usuario

Tarjeta de Garantia

Botdn de pausa de
grabaciéon de video
Micréfono delantero — f7=—~7 \

Objetivo —— 1= L~ Indicador de estado LED

Pinza/soporte plegable

Mocréfono trasero

‘7 Cable de alimentacién USB

{@—{—— Rosca de tomillo de 1/4-20

Resolucion de grabacion

1920 x 1080p (30 fps)

Formato de video H.264, MJPEG
Resolucion de las fotografias 2 megapixeles
Modo de enfoque Autofoco
Distancia de enfoque 1,5-5m
Campo de visidon 90°
lluminacién minima <2 Ix

Balance de blancos automdtico | Si

Micréfono

Dos micréfonos intfegrados
(configuracion de reduccién de ruido)

Enfrada

DC 5V 200 mA (mdximo)

Requisitos del sistema

Windows XP, Mac OS X 10.6 y
Android 5.0 o superiores

Material

Plastico ABS

Temperatura de funcionamiento | 0 °C - 45 °C

Longitud del cable USB

175cm

el extremo superior de la pantalla con la parte inferior plegada, de modo que
entre en contacto con la parte trasera de la pantalla y sujete la webcam en la

posicion correcta. Incline la cdmara para lograr el mejor dngulo de vision posible.

incline la cédmara hacia atrds.

En un tripode: Enganche la cédmara a un tripode esténdar con la rosca
de 1/4-20. Incline la cdmara o ajuste el tripode para lograr el mejor dngulo
de vision posible.

aparecerd en la seccion «Dispositivos € impresorasy del Panel de control)

. Abra el programa de videoconferencias o de grabacion que desee y
empiece una videollamada o una grabacién de video. Mientras la cdmara
permanezca activa, los indicadores LED estardn azules

. Ajuste la pinza o el soporte o gire la cdmara para modificar el dngulo y la
visualizacion

N

w

Botén de pausa
Pulse el botdn de pausa mientras la cédmara graba un video para pausar/reanudar

e Mantenga la cdmara alejada de los liquidos del calor extremo y de
campos magnéticos potentes

e Evite tfocar la superficie del objetivo Puede limpiarse con algodén o con
una toallita de limpieza de lentes. Si resulta dificil eliminar algun tipo de
suciedad, puede utilizar un limpiador de lentes de gafas no abrasivo. No
utilice soluciones corrosivas

Garantia & Soporte al Cliente

Para preguntas, apoyos o reclamaciones de garantia, por favor poéngase en
contacto con nosotros en la siguiente direccién que se corresponde con su
region. Por favor, incluya su nUmero de orden de Amazon y su nUmero de
modelo del producto.

Amazon EU pedidos: support.eu@aukey.com

*Por favor, fenga en cuenta que AUKEY sélo puede ofrecer servicio postventa a los productos comprados

Dimensiones 84x72x30mm la grabacion del video. directamente de AUKEY. Si usted ha comprado del vendedor diferente, por favor, péngase en contacto con ellos
directamente sobre la garantia o los problemas de servicio
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Grazie per acquistare I'AUKEY PC-LM3 1080p Webcam. Si prega di leggere Schema del prodotto Specifiche Per iniziare Su una scrivania o una superficie piatta: regolare lo stand e inclinare Collegamento e utilizzo della webcam Cura ed utilizzo del prodotto
attentamente il manuale d'uso e di conservarlo per un riferimento futuro. In Modaio FCIMG Posizionare la webcam la videocamera per un migliore angolo di visualizzazione. Per una migliore 1. Collegare il cavo USB della webcam alla porta USB del computer cosi che gli e Prima dell'utiizzo, assicurarsi che la videocamera e la clip siano ben
caso di qualsiasi assistenza, si prega di contattare il nostro gruppo di Sensore Sensore dimmagine CMOS 173" Sul monitor di un computer fisso o sullo schermo di un portatile: stabilita, arcuare leggermente lo stand in avanti e inclinare il retro della indicatori a LED si illuminino di rosso (la videocamera apparira poi nella posizionati e stabiliin modo da non far cadere accidentalmente la webcam
supporto, munito del numero di modello del Suo prodotto e del numero Pulsante pausa di Microfono posteriore — 72— Risoluzione registrazione 1920 x 1080p (30fps) appoggiare la clip aperta sul bordo superiore dello schermo con la parte videocamera. sezione "“Dispositivi e stampanti” del pannello di controllo). ¢ Conservare lontano da liquidi, fonti di calore estreme e da forti campi
d'ordine di A ’ registrazione video X - PR X ) j ) i ) - ) ) o magnetici
ordine di Amazon Microfono frontale ‘ 1ot Formato video H.264, MJPEG inferiore piegata in modo tale da toccare il retro dello schermo e allo stesso 2. Aprire la videochiamata per iniziare la conversazione o il software diregistrazi- ¢}

N Obiettivo —kdaer [ [ L \ndicatore di stato LED Risoluzione fofo 2 Megapixel tempo mantenere la webcam nella posizione corretta. Inclina la telecamera Su un freppiede: posizionare la webcam su un supporto treppiede standard one che si desidera per poter iniziare a registrare un video. L'indicatore a LED e Evitare fii T0§C0fe la superficie dell'o}bief'ﬁAvo. Pud essere D‘AJWG con un
Contenuti del Pacco [\ Modaiitd messa a fuoco Autofocus per un migliore angolo di visualizazione con filettatura da 1/4"-20. Inclina la telecamera o regola il freppiede per un diventerd blu mentre la webcam rimard in funzione. bastoncino di ovatta o con un panno di pulizia per obiettivi. Se si ha difficolta
1080p Webcam Distanza di messa a fuoco ]‘50_ 5m migliore angolo di visualizzazione. 3. Regolare la clip/stand o ruotare la videocamera per frovare la perfetta arimuovere lo sporco, si pud utilizzare un detergente non abrasivo apposito
Manuale d'Uso Compo YEVO_ 90 angolazione per le lenti degli occhiali. Non utilizzare soluzioni corrosive

lluminazione minima <2 lux :

Certificato di Garanzia

——— Clip/supporto pieghevole

‘7 Cavo di alimentazione USB
(==

—— Filettatura da 1/4"-20

Bilanciamento del bianco automatico | Si

Microfono

Due microfoni incorporati
(configurazione per la riduzione del rumore)

Ingresso

DC 5V 200 mA (max)

Requisiti di sistemal

Windows XP, Mac OS 10.6 e
Android 5.0 o superiori

Garanzia & Assistenza ai Clienti

Per domande, supporto o richieste di garanzia, si prega di contattarci al
seguente indirizzo che cormisponde alla Sua regione. Si prega d'inserire il Suo
numero d'ordine di Amazon e di modello dei prodotti.

Materiale ABS . Ordini di Amazon EU: support.eu@aukey.com
Temperatura operativa 0°C-45°C Pulsante di pausa
Lunghezza cavo USB 175cm Premere il pulsante pausa quando la videocamera sta registrando un video per *Si prega di notare che AUKEY pud offrire solo il servizio di post-vendita per i prodotti acquistati direttamente da
Dimensioni 84 X 72 X 30 mm meﬁere in pouso/riprisﬁnclre |O regisfrclzione. gngoEr“(z.‘Ze ha acquistato da un venditore diverso, si prega di contattarlo direttamente per problemi di servizio o di
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ZOREAUKEY PC-LM3 1080P 17 H A SECHAL L E B BURES T NE IR A Stk BT T HASOEYFFF MO LERIMEOESHEDIEE: BEDHASTEAEES DALY EED VITAASOEFEER HEH
o CEMFNCCOMRBIAEE K< BmH<EEV e BFTICBEE VWO THR ¥ PCIV3 RTLYIPCR/— MY AV DIZE /Uy TERBN T RS U—> D ik ASDF IV EREL LTV BEEEBOHBICIE AR FED LA, 14 1. (FEDUSBT =T )L T UL T HATEPCOUSBR— MR L LEDA VI 7 —4 o ETFEBCIDIITTHASH LoD VEEETZHEIDERBLET,
J—— - N . N BT Ep— _~ o — R 2 N N = N — = < e =0 ~ N . y . .
FCEBSOIELTHLTCEEL D gﬂﬂéfu%b CELELTS ﬁti\? oy 3 CMOS 74— o= HET, FLC TOBDERY e fcATHL T A — > OBEICEIL. Y17 H L TEIBIET, — ARSI LET (DATIRAY A= ILRRIVIDTFNARETU VR 1Y o KiK. BRRUBHISH SHN TN,
VY OENESEERALL L SRRICHHOSERY LA A IcBRLED - s VTRAY — f DEREE 1920 x 1080p (30fps) FELVMIBICRIBLET, AASEREL TRBOEAERLET, _ & ) ) YAVITRRENET), o LYRDEREICEHSHENTREN BNIBA BEDPL VXY —Z I R—
. S ters SE ot 64 MIPEC EHEFBRTIRE VT THASE/A ZIIRETIBED =TI MY 2. TLECESEPREY 7 MRV T ETBES L dE T A REEBRRLET. H IR=THU—2 7w FLTLREEN BNERUBRL T E AR EEE L. [ERED
Ssrms Lz LEDA > 9 —5— BIEEE 2005 NFET. ASBBAFT B LEDA > 2y — 2 —EBICUTLET, BHWEEAE S HEAGE LD~ —ERIALTREN,
Nvr—IJRAE T e x 3. VY TRCEN A SOBEIC LU BB BEERLET
1080P 7T T HX*S P Toc
- — 3 .5-5m = < o
wzarn - i o RAFARE BB R~
2FEBRORIED— R TUSB%}E’T*7)D R i AL CRIE - CBERENTEVELS RBEINEBZLA LI LT FRDOA
. - FRNe NIy ) — V7 RLAETERWEDEREV. RLREVWEXRICTIREZEZL LITEY,
== RAYOTH> WBT 27 IVRAD (S ARVEY23Y) Amazon JPOESL:  supportjp@aukey.com
T )\jj DC 5V 200mA (%j() i, AUKEY: z T EE SR RD B FTEED SWMATNHRITHLTDHI T I~ —EREH, SIZ3
"2 s — = - . - AT AR 3y T ELIE S D RO B NEEEDSWAT N RBITH T 78— —EREBGIRITE R
& V4" RIE ;JXTAE?Z Windows XP, Mac OS X 10.6, Android 5.0 B E HLTHUE T 0T SEA TN HROSH ERESICALE L TRBA RS ADETEN,
= ABS e
- @jﬁ%rg 0°C-45°C P SR =
) HASHETAREFEL TV BT, —BHEIE R VT &SRB —B 31/ R
USBT—JILDEE 1.7m CEEd
& 84 x 72 x30mm ) °
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